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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Wstancie, wyruszcie 1 przeprawcie si¢ przez potok Arnon.
dostowny | dostowny Spojrz! Wydaje w twoja reke Sychona, krdla Cheszbonu,
Amoryte, 1 jego ziemi¢.* Zaczynaj bra¢ ja w posiadanie
1 r0Zpocznij z nim wojne."
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Wstancie! Ruszajcie! Przeprawcie si¢ przez potok Arnon.
literacki literacki Spojrz! Wydaje w twoja reke Amoryte Sychona, krola
Cheszbonu. Przekazuje ci tez jego ziemie. Zaczynaj brac ja
w posiadanie. Rozpocznij z nim wojne!
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona | Wstancie wigc, wyruszcie i przeprawcie si¢ przez rzeke
literacki Biblia Gdanska | Arnon. Oto daje w twoje rece Sichona, krola Cheszbonu,
Amorytg, oraz jego ziemi¢. Zacznij ja zajmowac
1 10Zpocznij z nim wojne.
BG Przektad Biblia Gdanska | Wstawszy tedy idzcie, a przeprawcie si¢ przez potok
literacki Arnon; oto, Ja dawam w rece twoje Sehona, krola Hesebon
Amorejczyka, 1 ziemi¢ jego, pocznijze ja posiadac,
a podnies przeciwko niemu wojne.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wstancie a przejdziecie strumien Arnon: otom dat w rgke
literacki Wujka twoje Sehon, krola Hesebon, Amorejczyka, i ziemig jego
poczni posiadaé a stocz przeciw niemu bitwe.
BT'99 Przektad Biblia Wstancie, zwincie namioty, przekroczcie potok Arnon!
literacki Tysiaclecia Patrz, dalem ci w rece Sichona, Amoryte, krola Cheszbonu,
1 jego ziemie. Zacznij ja zajmowac. Wypowiedz mu wojne!
BW Przektad Biblia Wstancie, ruszcie 1 przeprawcie si¢ przez potok Arnon.
literacki Warszawska Patrz! Wydaje w rece twoje Amorejczyka Sychona, krola
Cheszbonu, 1 jego ziemi¢. Zaczynaj! Bierz ja w posiadanie
1 10Zpocznij z nim wojne.
EKU'18 | Przektad Biblia Powstancie, wyruszcie 1 przekroczcie potok Arnon. Spojrz!
literacki Ekumeniczna Oddatem w twoje rece Sichona, krola Cheszbonu, Amoryte,
1jego ziemi¢. Zaczynaj! Wez ja w posiadanie 1 rozpocznij
Z nim wojne.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Wstancie wigc, zwincie namioty i przejdzcie potok Arnon!
literacki Spojrz, Izraelu! Oto oddaje w twoje rece Sichona, Amoryte,
kroéla Cheszbonu, 1 jego kraj. Zaczynaj podbdj! Wypowiedz
mu wojne!
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Przygotujcie si¢, ruszajcie i przeprawcie si¢ przez potok
literacki Amon. Uwazaj! W twoje rece [Izraclu] wydaje Amoryte
Sichona, krola Cheszbonu, 1 jego kraj. Rozpocznij podbo;j
i rozpetaj walke z nimi!
PEC Przektad Tora Pardes Wstanicie, ruszcie i przejdZcie strumien Arnon, [powiedzial
literacki Lauder Bog]. Patrz, wydatem Sichona Emoryte, krola Cheszbonu,
1jego ziemi¢ w twoje rece. Zacznij zajmowac jego [ziemi¢]
1 rozpocznij Z nim wojne.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit Tenep, oTxe, BCTaHbTE 1 MABEAITHCA 1 IPOUAITH BH TOTUHY
literacki nepexnax YBT | Apnona. Ock nepenas S B TBoi pyku Ciona naps EceBona
Pagaina Amoppes i #ioro 3emitro. [loyrHal YHACIiTyBaTH, IPUCTYIIH
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TypxoHsika IPOTHU HBOTO BilHOIO.

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Wstanicie, wyruszcie 1 przeprawcie si¢ przez potok Arnon!
dynamiczny | Gdanska Patrz, oddaje w twoja reke Sychona, krola Cheszbonu,
Emorejczyka, 1 jego ziemi¢. Rozpocznij z nim walke oraz
zacznijcie zdobywagd!

PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego | ” *Wstancie, wyruszcie i przeprawcie si¢ przez doling
dynamiczny | Swiata potoku Arnon. Oto datem w twoja reke Sychona, kréla
Cheszbonu, Amoryte. Zacznij wigc bra¢ w posiadanie jego
ziemie i toczy¢ z nim wojng.
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